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. Este artlfgo tem por objetivo propor uma
reflexo sobre a formacao das colecoes etno,(T;_ra-
ficas. A coleta de cultura material € uma pratica
(t]ue tem variado de acordo com gs. mudancas no

0C0 de inferesses e propostas teoricas da Antro-

pologia. As colecoes, como resultantes diretas
dessa pratica, apresentam caracteristicas que as
remetem aos Seus contextos de formacdo. Re-
fletir sobre esse tema implica em copsiderar as
colecdes etnograficas como construgdes sociais;
proPosta que encontra um respaldo teorico jm-
portante na renovaglao dos estudos de colecdes,
conforme Pearce ( 1999 ) entre outros.

(Este estudo aborda a relacdo entre a
composicdo - quantidade e categoria de objetos
- dle"uma colecdo etnografica e 0"Seu contexio de
f_ormaiao. Refere-se 40 acervo de cultura mate-
rial coletado entre 0s grupos indigenas Karipuna,
Galibi Marwomo e Palikur durante a decada de
1990  atualmente guardado no Museu de Arque-
ologia e Etnologia ( MAE ) da Universidade de
Sd0 Paulo ( USP ). Trata-se de um conjunto de
cerca de 260 objetos coletados em grande parte
pela antropologa Lux Boelitz Vidal & em menor
Broporgao, peld, na epoca sua aluna mestranda do

epartamento de Antropologia da USP, Artionka
Capiberibe. A formacdo desSa colecdo, que pas-
50 a denominar de * Colecdo Povos Indigenas do
Oiapogue no MAE™ insere-se em um contexto
de_ relagoes pontuais entre 0 grupos indigenas
acima citados e os seus pesquisadores.

Os Povos Indigenas do Oiapoque

Os grupos indigenas Karipuna, Galibi
Marwomo e Palikur, juntamente com os Gali-

1 Trabalho apresentado na Mesa 2: Acervos etnoldgicos e
curadoria cientifica.

2 Mestre em Antropologia. Professora no Centro Univer-
sitario FIEO.

Esther De Castro

bi Kalind habitam o extremo norte no Brasil,
estado do Amapa, municipio de Oiapoque, nas
reserva indigenas Uaca, Galibi e Jumind. Com
u_ma.gopulagao de cerca de 5.000 pessoas, estdo
distribuidos em mais de 20 aldeias, localizadas
preferencialmente ao longo dos grandes rios
Oiapoque, Uacd, Curipi e Urukawa.

. Os Karipuna concentram-se no rio Curi-
pi, com aldeias menores ao longo da Br-156, no
rio Oiapoque e no igarape Jumina. Falam a lingua
patoa e 0 Portugue;._ Formaram-se a partir de re-
manescentes de varias populacdes indigenas da
regido e de familias do Salgado Paraense.

- 0s Galibi Marwomo_localizam-se no
rio Uaca e em uma g(e\()uena_aldela a0 longo da
Br-156. No_século XVIII vivenciaram experi-
éncias de dispersdo com as missoes jesuiticas,
no século XIX as exploracOes dos comerciantes
e no século XX, a politica do SPI Serwﬁo de
Protecdo ao indios reuniu os diversos aldea-
mentos em um so: a atual aldeia de Kumaruma.
Falam as linguas patoa e portugués; das linguas
faladas pelos grupos indigenas que os formaram,
principalmente os Maraone e oS Arud, possuem
a memoria de a_IEumas poucas palavras.

_ Os Palikur localizam-se, em sua maio-
ria, no rio Urukawa, mas também na Guiana
Francesa - ao longo do rio Oiapoque, em Saint
George e em Caiena. Sao 0s mais antigos na
regido e desde o seculo XVI sdo mencionadas
suas relagdes comerciais com os franceses. Re-
cusaram a presenca de missiondrios e a implan-
tacdo da escola, que passou a funcionar apenas
na década de 60, quando iniciou-se também a
conversdo deles ao pentecostalismo. No entanto,
eles possuem uma memoria bastante detalhada
de seus mitos, visdes cosmoldgicas e de alguns
importantes itens de cultura material. Falam a
lingua Pa’ikwaki e usam o patoa, 0 portugués e
0 francés para situacOes fora das aldeias.

 Os Galibi Kalina localizam-se no rio
Oiapoque. Desde o século XVII sdo menciona-
dos em relatos de viajantes; no século XVIII fo-
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ram aldeados em missdes jesuiticas e retomaram
as aldeias no século XIX; em 1950, imigraram
para o Brasil, provenientes da aldeia de Mana,
na Guiana Francesa. Falam a lingua Galibi, 0
patod, o francés e o portugués.
. Aidentidade Povos Indigenas do Qiapo-

gue insere-se em um processo recente. No inicio

0 século XX, ha aresolucdo do Contestado fran-
co brasileiro, em que 0 Amapa passou a perten-
cer a0 Brasil, 0 que significou maior wgllanma
nas fronteiras para garanti-las. Nos anos 30 ¢ 40,
intensificou-se a necessidade da presenca politica
nacional nas fronteiras e, por isso, 0s povos %ue
ali habitavam_ passaram para o controle do SPI
com o proposito de “nacionaliza-los”, * civiliza-
los”, declarando-os indios brasileiros. Na década
de 70, inicia-se a atuacdo do CIMI - Conselho
Indl([;emsta~M|55|onar|o - com diretrizes visando
a valorizacdo e autonomia dos grupos indigenas,
Destacam-se 0 movimento das co_o[)eratlvas, a
realizacdo de Assembléias, os projetos de edu-
cacao diferenciada e o processo de demarcacao
das reservas indigenas. A década de 80 & marcada
por debates por autonomia ¢ cidadania e em 1992
¢ homologado o territorio indigena ¢ fundada a
Associacao dos Povos Indigenas do Oiapoque.
... Nesse contexto, no inicio dos anos 90,
iniciaram-se as pesquisas antropoldgicas com 0
grue/qs indigenas da area, coordenadas por Lux

. Vidal. Um longo processo que tem, como
uma das resultantes, a formacéo da cole¢do de-
positada no MAE.

Acole%éo “

ovos Indigenas do
QOrapo ue-MAIg” ’

) O que pretendo enfatizar € que a cole-
¢d0 “Povos indigenas do Oiapoque - MAE
ndo € resultante de critérios de selecdo de obje-
tos, fixados a priori com o objetivo de escolher
e recolher determinados exemplares de cultura
material considerados representativos - desses
povos indigenas, conforme procedimentos clas-
sicos do trahalho de campo. Ao contrario, sem
implicar em uma rigida selecéo dos objetos, 0
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critérios f)ara a composicao dessa colecdo foram
dados pela Pos_tura tedrica e pelo exercicio do fa-
zer antropologia da principal coletora, Lux Vidal.
Trata-e de um conjunto de objetos, que foi se ma-
terializando como parte de um processo de refle-
xdo e trabalho desenvolvido com a participacéo da
coletora, de alunos, colahoradores e indios.

Uma colegdo é uma construcdo cultu-
ral, e, nesse sentido, podemos aborda-[a, eviden-
ciando as relaces entre as categorias e quanti-
dades de objetos presentes na colegéo e 0 Seu
contexto de formacdo. O trabalho da Prmmpal
coletora Lux Vidal apresenta caracteristicas que
se relacionam com a constitui¢do da_colegdo,
dentre as quais destacamos o Viés tedrico assu-
mido [)ela antropologa para a pesquisa na area,
0 seu trahalho de orientadora junto ao programa
de pos-graduacdo em Antropologia Social do
Departamento de Antropologia da USP e a sua
atuacao como coordenadora de projetos de as-
sessoria aos Povos Indigenas do Oiapoque.

A PosIuraJegrifa da Coletoraea
omposicao da Colecao

Destacamos 0 exercicio da critica a cer-
tos conceitos antropoldgicos como fundamental
para 0 entendimento das cate?\‘orlas de objetos
coletados. Como membro do Nicleo de Histo-
ria Ir1d|gena e do Indigenismo da Universidade
de Sdo Paulo e coordenadora , juntamente com
Dominique T. Gallois, do Grupo Tematico “As
Sociedades Indigenas e suas Fronteiras na Re-
gido Sudeste das Guianas”, Lux Vidal vai de-
senvolver junto a esse grupo uma postura cri-
tica em relacdo a conceitos fundamentais para
0 entendimento adequado dos povos indigenas
em questdo. o _

Trata-s¢ de povos indigenas com in-
tenso contato interétnico, cuja configuragdo
geopolitica atual tem suas raizes no modo
como_cada um_deles vivenciou a ocupacéo
colonial na reglao amazonica. Especialmente
Para a regido_do Oiapoque a historia de con-
atos interétnicos, migragdes e agrupamentos



é registrada em relatos de viajantes e em do-
cumentos desde o inicio da colonizagdo no
século XVI.
~ Essas sociedades eram vistas como
atomizadas, fechadas em si proprias e o conta-
to era visto, evidentemente, como uma anoma-
lia historica, provocadora da aculturacdo, isto
¢, da Iperda de valores culturais e desagregacdo
social.
~Abusca por uma perspectiva historica
evidenciard essas sociedades indigenas como
redes de intensas relaces sociais. Nesse con-
texto, 0 contato se apresenta ndo como anoma-
lia, mas como dreas de trocas interculturais. S&o
Fronteiras, areas de fluxos, no sentido proposto
por Barth (1969
~Se 0 conceito de acultura?éo, neces-
sariamente implicava na busca pelo original,
ndo contaminado ou desestruturado pelo
contato, a idéia de rede de relagdes sociais
historicamente construidas permitiu fazer a
critica aos conceitos de autenticidade e de
tradicao, se%undo as propostas de Hobsbawn
e Ranger ( 9972. o
Essas reflexdes teoricas fizeram com
que a coletora Lux Vidal nao selecionasse entre
a cultura material apresentada a ela pelos indios,
0s Objetos mais “originais” e sim o$ consideras-
se como expressdes materiais proprias desses
grupos indigenas, portanto igualmente impor-
tantes para a coleta.
~Nesse sentido, encontramos na cole-
¢d0 objetos que sdo nitidamente expressdo de
Erocessos interculturais, como, por exemplo, a
olsa denominada sacole, cuja referéncia ime-
diata € a sacola de design europeu, porém con-
feccionada com a matéria-prima, as técnicas e
0s grafismos do trancado proprios dos indios
Karipuna. (Foton° 1).
~Asacole é um tipo de sacola ou holsa
criada pelo artesdo sr. Mario dos Santos, Karipu-
na da aldeia Manga. O seu referencial formal é
a popular sacola, mas ¢ feita com 0 uso de uma
forma de madeira e com fibras de asitd ou de aru-
M4, segundo um trangado reto, em duas cores, de
modo a se obter ?ra Ismos geometricos, perten-
centes a um amplo repertorio étnico, como por
exemplo, as folhas da palmeira acai ou 0 caminho
das sadvas. ( Foto n° 2).

Esther De Castro

Foto n° 1- sacle, com o grafismo
“caminho da sadva ™

Foton°2 - cuia, apresentando o mesmo
grafismo “caminho da salva”

2. A Atividade Docente da Coletora

A atividade docente de Lux Vidal vai fa-
zer com que a coleta siga uma ordem cronologica
em consonancia com 0$ grupos indigenas repre-
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sentados. A medida que as pesquisas avancam na
busca pelo entendimento dos grupos indigenas e
suas relagOes, avancam também os deslocamen-
tos geograficos dos pesquisadores na area.

A cole§ao “ Povos Indigenas do Qiapo-
ue -MAE ° reflete esse percurso das pesquisas.
s ohjetos so recolhidos em 1990 entre os Kari-
una, em 1996 magorltarlamente entre os Galibi

arwomo, em 1997 entre os Palikur, em 1998,
em grande parte entre os Galibi Marwomo e no
ano 2000 entre os Karipuna e Galibi Marwamo,

A coletora vai a campo, desde o inicio

das pesquisas na regido, como pesquisadora- pro-
fessora, encaminhando seus alunos orientandos
em seus projetos especificos de poséggadua 0.

Ao longo da década de 90, podemos

acompanhar seu roteiro e de seus alunos expli-
citado na composicdo da colegdo, em termos de
grupos indigenas representados. )
~Em 1990, 0s objetos coletados sdo dos
indios Karipuna. Trata-se dos primeiros trabalhos
de campo, em que Lux Vidal acompanha, como
orientadora, Antonella M.I. Tassinari em cam-
po. Ha a insercdo de ambas via os Karipuna; de
um lado, porque as aldeias Karipuna, embora as
margens do rio Curipi, s30 as mais proximas da
cidade de Oiapoque, podendo ser alcancadas via
ramal rodovidrio e, de outro Jado, porque havia
um contato prévio com a familia Santos,os quais
constardo entre os informantes, colaboradores e
amigos ao Iongo dos anos posteriores.

~ Em 1896, 0s objetos coletados sdo majo-
ritariamente Galibi Marwomo. A pesquisa avan-
¢a na tematica e na busca do entendimento dos
outros gmpos indigenas da area; espacialmente,
via 0 rio Uacd, a orientadora acompanha o aluno
Laércio F. Dias na coleta de dados etnograficos.

. Em 1997, os.oty.etos coletados sdo Pa-
likur. O espaco & mais distante, as margens do
rio Urakawa. Destaca-se a coleta de Artionka
Capiberibe, pois trata-se do desenvolvimento de
seu trahalho de campo, na companhia da orien-
tadora Lux Vidal, o .

_Em 1998 temos majoritariamente obje-

tos Galibi Marwomo, entre os quais, um con-
junto de 9 flechas. Trata-se da época em que a
coletora acompanha os alungs zodlogos para o
levantamento de aves na regido.

A partir dos anos 2000 notamos na
colecdo a entrada de poucas categorias de ob-
jetos, destacando-se nitidamente a entrada das
cuias e dos colares karipuna e Galibi Marwor-
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no. Essa épaca coincide com a formagéo de ou-
tra colecdo, agora ja com propositos museais e
voltada para a composicdo do acervo inicial do
museu Kuahi.

.. Exercicio da Antropologia
ratica

Se as primeiras pesquisas foram reali-
zadas entre os Karipuna nos idos de 1990, tam-
bém a participacdo nas primeiras Assembléias
dos Povos Indigenas do Oiapoque datam desta
época. Entre os projetos assessorados pela co-
letora Lux Vidal, destaca-se agui o processo de
construco e implantagdo do Museu dos Povos
Indigenas do Oiapoque- Kuahi. _

Na colecdo “Povos Ind|?enas do Oia-
poque - MAE”, os objetos coletados sdo ma-

joritariamente cuias e colares, ndo por uma es-

colha da coletora, mas porque foram 0s objetos
majoritariamente apresentados pelos indjos, em
uma relacdo nitidamente de troca, e também de
insercao da pesquisadora na area indigena,

As redes de trocas sdo caracteristicas
dos povos indigenas da Amazonia, como tem de-
monstrado uma vasta bibliografia. Para a regido
das Guianas as redes de relacdes interligando
povos indigenas e ndo indigenas sdo menciona-
das por cronistas desde o seculo XVI.

Nesse vigs encontramos a coletora em
uma relacdo dialdgica com o jndios, em que o
retomo das pesquisas desenvolvidas na area colo-
ca-se em pauta. Por ndo desconsiderar qualquer
objeto a coletora vai propde um trabalho de do-
cumentacdo da cultura material recolhida, o que
serarealizado por mim, durante a década de 1990.
Foi feita a documenta?ao museografica dos obje-
tos, em fichas etnograficas, que contemplassem a
variedade de informagdes etnograficas fornecidas
pelos indios, O retomo dos dados catalograficos
dessa coleco foi um dos elementos importantes
para o desenvolvimento de reflexdes sobre a me-
maria social e a cultura material desses gmpos
indigenas, mostrando-se um elemento importante
para a concepgao de um museu indigena.

Um-longo processo em curso, no qual
destacamos a formaco, a partir de 2000, de uma



colecéo proposta pelos indios, com objetivos mu-
seais, a conquista do museu dos Povos Indigenas
do Oiapoque - Kuahi, na cidade de Oiapoque, 0s
cursos de capacitacdo museologia dos indios e a
curadoria em parceria com Lux Vidal, da expo-
sicdo “ A Presenca do invisivel  no Museu do
indio, na cidade do Rio de Janeiro.
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